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1. Przeznaczenie urzadzenia

Serdecznie gratulujemy zakupu przyrzagdu pomiarowego
marki STABILA. STABILA LAX 50 G to tatwy w obstudze laser
krzyzowo-liniowy. Posiada funkcje samopoziomowania w
zakresie * 4,5°, co umozliwia szybkie i precyzyjne
niwelowanie. Rzutowane w pionie i w poziomie linie
laserowe stanowig gwarancje doktadnego wykonania prac.
Zielony kolor linii laserowych zapewnia ich optymalna
widocznoSé, rowniez przy intensywnym oSwietleniu.

W razie jakichkolwiek pytan lub watpliwosci pomimo
przeczytania instrukcji obstugi mozna kontaktowaé

® sie z nami telefonicznie pod numerem:
P =

ﬁ-

+49/ 6346 /309-0

2. Zasady bezpieczenstwa

LASER
V. % \| 2

IEC 60825-1:2014

Ostrzezenie:

W przypadku laseréw klasy 2 w razie przypadkowego
krotkotrwatego spojrzenia w wigzke lasera ochrona oka
jest zapewniona w spos6b naturalny przez odruchowe
zamkniecie powiek i/lub reakcje obronne. Jesli wigzka
lasera trafi w oko, nalezy Swiadomie zamkna¢ oczy i
natychmiast odwrécic gtowe od promienia laserowego.
Nie patrze¢ w bezposrednig lub odbitg wigzke.

Okulary STABILA do pracy z laserem nie sg okularami
ochronnymi. Stuza one wytacznie do tego, aby promienie
laserowe byty lepiej widoczne.

® Wiazki laserowej nie kierowaé w strone innych os6b!
® Nie oSlepiac innych oséb!

® Trzymac w miejscu niedostepnym dla dzieci!

°

Uzycie innych niz podane tutaj elementy obstugowe i
regulacyjne, badZ stosowanie innych metod pracy
moze spowodowac niebezpieczna ekspozycje na
promieniowanie!

® Zabrania sie manipulowania (wprowadzania zmian) w
urzadzeniu laserowym.

® Upadeki silne wstrzasy urzadzenia moga spowodowac
jego nieprawidtowe dziatanie!

® Zawsze przed rozpoczeciem pracy, zwtaszcza jesli
urzadzenie byto narazone na silne wstrzasy, nalezy
sprawdzi¢ jego dziatanie i doktadnosé¢.

® Nie uzywac w strefach zagrozonych wybuchem ani
w Srodowisku agresywnym!

® Baterii i urzadzenia nie wolno wyrzucac do zwyktego
pojemnika na Smieci!

® Nalezy zachowac niniejszg instrukcje i przekazac jg
kolejnemu wtascicielowi lasera.

3. Przed 1 uruchomieniem

Przeczytac doktadnie zasady bezpieczefstwa i instrukcje
obstugi.

@ Urzadzenia moga uzywac wytacznie wykwali-
fikowani fachowcy!

Przestrzegac Srodkéw ostroznosci!
Wktadanie baterii ->» Wymiana baterii
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4. Elementy urzadzenia
1. Obudowa
2.0kienko wyjsciowe pozioma i pionowa linia laserowa
3. Suwak Wt./WYt. z zabezpieczeniem transportowym
4.Libella do poziomowania zgrubnego
5. Szczeki zaciskowe
6. Dzwignia do blokowania szczek zaciskowych
7. Pokrywka komory na baterie
8. Adapter do podstawy
9. Gwint do statywu 1/4“
10. Podstawa
11. Sruba z gwintem 1/4“
12.Magnesy
13. Otwor do zawieszenia

14. Gwint do statywu 5/8¢
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5. Uruchomienie

5.1 Wktadanie/wymiana baterii

Pokrywke przegrodki na baterie otworzy¢ w kierunku strzatki
+ + i wtozy€ nowe baterie zgodnie z symbolem w przegrddce.
Mozna stosowac réwniez odpowiednie akumulatorki.

Zuzyte baterie nalezy oddawaé w wyznaczo-

- + - nych punktach zbi6rki — nie wyrzuca¢
= do zwyktego pojemnika na Smieci.
3X1,5 v W razie nieuzywania urzadzenia przez
alkaliczne

dtuzszy czas wyjac baterie!
AA, LR6, mignon y yja

) 5.2 Wlaczanie

Ustawic laser w pozycji roboczej. Wtgczy¢ urzadzenie
suwakiem.

Po wtaczeniu sg rzutowane poziome i pionowe linie
laserowe. Laser LAX 50 G poziomuje sie samoczynnie.

Podczas trasowania i ustawiania pracowac zawsze po
Srodku linii lasera.

ON OFF

W razie zbyt mocnego przechylenia
urzadzenia linie lasera beda migac!
Urzadzenie znajduje sie poza zakresem
samopoziomowania i nie moze
wypoziomowac sie samoczynnie.

A = =
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6. Zastosowania

Mocowanie na profilach okragtych

Nasungc laser LAX 50 G szczekami zaciskowymi na profil
okragty (maksymalna Srednica 30 mm) do momentu,

az szczeki zaciskowe zazebig sie w wyczuwalny sposadb.
Za pomoca dzwigni zablokowac szczeki zaciskowe.

Uzytkowanie z podstawa

Uzywajac podstawy mozna precyzyjnie ustawic laser
LAX 50 G. Otwér do zawieszenia i magnesy pozwalaja
mocowac podstawe rowniez do konstrukcji.

Gwint do statywu 5/8“ umozliwia zamontowanie na
statywie budowlanym.

Zamocowac adapter na podstawie uzywajac gwintu 1/4°,
nastepnie umiescic laser LAX 50 G w adapterze. Obracajac
laser mozna precyzyjnie wyregulowac linie laserowe.
Znajdujacy sie w adapterze gwint 1/4“ umozliwia réwniez
zamontowanie na statywie fotograficznym.



7. Kontrola doktadnosci

Laser krzyzowo-liniowy LAX 50 G jest przeznaczony do
prac budowlanych i zostat doktadnie skalibrowany w
zaktadzie producenta. Jak w kazdym precyzyjnym
przyrzadzie pomiarowym,

nalezy regularnie kontrolowaé¢ doktadno$c¢ kalibracji.
Przed kazdym rozpoczeciem pracy,

zwtaszcza jesli urzadzenie byto narazone na silne
wstrzasy, nalezy je doktadnie sprawdzic.

Kontrola poziomu
Kontrola pionu

7.1 Kontrola pionu

Weryfikacja pionowej linii laserowej:

Wyznaczyé linie odniesienia, np. za pomocg pionu.
Ustawic laser LAX 5o G w odlegtosci Y od wyznaczonej
linii odniesienia.

Linie lasera poréwnac z linig odniesienia.

Na odcinku 2 m odchylenie od linii odniesienia nie moze
przekracza¢ 1 mm!



7.2 Kontrola poziomu
A Weryfikacja prostego poziomu linii laserowej
Do kontroli poziomu potrzebne sg 2 rownolegte Sciany w

odlegtoSci S wynoszacej co najmniej 5 m.

1. Ustawic laser LAX 50 G na poziomej powierzchni
mozliwie blisko Sciany A.

2. Skierowac okienko wyjSciowe lasera LAX 50 G w strone
Sciany A.

3. Wiaczy€ urzadzenie.

4. Po automatycznym wypoziomowaniu widoczny krzyz
laserowy zaznaczy¢ na Scianie A. Zaznaczenie 1.

5. Obrécic laser LAX 50 G 0 180° i skierowaé okienkiem
wyjsciowym na Sciane B.

6. Po automatycznym wypoziomowaniu widoczny krzyz
laserowy zaznaczy¢ na Scianie B. Zaznaczenie 2.

7. Urzadzenie przestawic teraz bezpoSrednio przed
Sciane B. Skierowac okienko wyjsciowe lasera
LAX 50 G w strone $ciany B.

8. Natozy¢ krzyz laserowy doktadnie na linie oznaczenia 2.

9. Obréci¢ laser LAX 50 G 0 180° i skierowac okienkiem
wyjsciowym na Sciane A. Nie wolno zmieniaé wysokoSci.

10. Krzyz laserowy natozy¢ doktadnie poprzez przekrecenie
na linie oznaczenia 1.

11. Po automatycznym wypoziomowaniu widoczny krzyz
laserowy zaznaczy¢ na Scianie A. Zaznaczenie 3.

12.Zmierzy¢ odlegtos¢ w pionie miedzy oznaczeniem 1i 3.

odlegtos¢ S od Sciany | maks. odlegtos¢:

5m 5,0 mm
10m 10,0 mm
15 m 15,0 mm



7.2 Kontrola poziomu
B Kontrola poziomu - przechylenie linii laserowej

Weryfikacja linii laserowej pod katem przechylenia i
rownego rzutowania.

1. Zaznaczy¢ na posadzce 3 punkty 1-3 lezgce doktadnie
w jednej linii w odlegtosci 5 m od siebie.

2. Ustawic laser w odlegtoSci S = 5 m od linii, doktadnie
przed punktem Srodkowym = pozycja X

3. Wiaczy¢ urzadzenie.

4. Zmierzyé wysokos¢ linii laserowej na oznaczeniach.
Pomiary X1-X3

5. Przestawic urzadzenie na druga strone.

6. Ustawic laser w odlegtoSci S = 5 m od linii, doktadnie
przed punktem Srodkowym = pozycja Y

7. Zmierzy¢ wysokos¢ linii laserowej na oznaczeniach.
Pomiary Y1-Y3

A1= X1-Y1 A2= X2-Y2 A3 = X3-Y3

Obliczy¢ réznice wg nastepujgcego wzoru:
Acat1 = A1-A2 ¢ t5mm
Acat2 = A3-A2 ¢ +5mm

W obliczeniu nalezy uwzgledni¢ znak wartosci!
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8. Czyszczenie i konserwacja

Miernik laserowy STABILA to precyzyjny przyrzad optyczny,
z ktérym nalezy postepowac starannie i ostroznie.

Otwory okienek, okienka wskaznikowe:
Zabrudzenie szybki okienka pogarsza funkcje optyczna.

Do czyszczenia uzywac wytacznie miekkiej Sciereczki zwilzonej
woda lub w razie potrzeby delikatnego Srodka czyszczacego!

Obudowa:
Urzadzenie czyscic wilgotng Sciereczka.

® Nie uzywac rozpuszczalnikéw ani rozciefczalnikow!
® Nie zanurzac urzagdzenia w wodzie.

® Nie rozkrecac urzadzenia!

Transport i przechowywanie

® W razie nieuzywania urzadzenia przez dtuzszy czas nalezy [ g g‘%?i‘:»&w
. 2 . . o P\l
wyjac z niego baterie! 9 (44 :iz-;)

® Nie chowac wilgotnego urzadzenia!

® W razie potrzeby najpierw wysuszy¢ urzadzenie i pojemnik transportowy.

9. Program recyklingu dla naszych klientow z krajow UE

Zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
firma STABILA prowadzi program utylizacji zuzytych produktéw elektronicznych.

Doktadne informacje mozna uzyskaé pod numerem: +49 6346 309-0

10. Dane techniczne

Typ lasera: Zielony laser diodowy,
Dtugosé fal 510 - 530 nm
Moc wyjSciowa: <1mW, klasa lasera 2
zgodnie z IEC 60825-1:2014
Zakres samopoziomowania: ok. % 4,5°
Doktadnos¢ poziomowania*: + 0,5 mm/m
Baterie: 3 baterie alkaliczne Mignon AA 1,5V, LR6
Czas pracy: ok. 7 godzin (baterie alkaliczne)
Zakrestemperatury roboczej: -10°C do +50°C
Zakres temperatur przechowywania: -20 °C do +60 °C

Zastrzegamy mozliwos¢ wprowadzania zmian technicznych.
* Przy pracy w podanym zakresie temperatury
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STABILA Messgerdte
Gustav Ullrich GmbH

P.0.Box 13 40 / D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler

@ +49 6346 309-0
+49 6346 309 - 480
D4 info@stabila.de
www.stabila.com

USA
Canada

STABILA Inc.

332 Industrial Drive
South Elgin, IL 60177

www.stabila.com

www.stabila.com
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